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Nenhuma parte deste documento pode ser copiada, reproduzida, adaptada ou traduzida sem o
prévio consentimento por escrito da Bematech S.A., exceto quando permitido sob as leis de
direito autoral.

As informacdes contidas neste manual tém carater puramente informativo, estdo sujeitas a
alteracGes sem aviso prévio e ndao devem ser interpretadas como um compromisso por parte
da Bematech S.A. No entanto, sempre que houver modificacbes, a Bematech S.A. fard o
possivel para disponibilizar informacbes atualizadas para os produtos descritos nesta
publicacdo. A edicdo mais recente deste manual pode ser obtida através do site da Bematech
na Internet:

www.bematech.com.br

Sem prejuizo de outras ressalvas contidas no corpo deste Manual, o usuario ou terceiros
assumirdo todas as consequéncias e responsabilidades em casos de: (a) uso intencional para
qualquer aplicacdo indevida, ndo direcionada ou ndo autorizada, inclusive para propdsitos
particulares; (b) modificacdes, reparos ou alteracdes ndo autorizadas do produto; (c) uso do
produto em desacordo com as instrucoes de operacao e manutencdo fornecidas pela Bematech
S.A.; (d) uso do produto como componente em sistemas ou aplicagdes nas quais a falha deste
produto possa criar uma situagdo de risco pessoal ou material. Nas hipéteses acima a
Bematech S.A. e seus administradores, prepostos, empregados, subsidiarias, afiliadas e
distribuidores, ndo responderdo, a qualquer titulo, por qualquer reclamacdo, custos, perdas,
danos, despesas e qualquer outro prejuizo direto ou indireto, sejam de que natureza forem,
bem como por reclamagdes fundadas em alegacdo de negligéncia da Bematech S.A. em
relacdo ao projeto e fabricacdo do produto.

A Bematech S.A. ndo se responsabiliza por danos ou problemas decorrentes do uso de
acessorios ou suprimentos que ndo aqueles designados como produtos originais Bematech ou
produtos aprovados pela Bematech S.A. Qualquer nome de produto e seus logotipos
mencionados nesta publicacdo podem ser marcas comerciais de suas respectivas empresas e
aqui reconhecidos.

As garantias do produto sdo apenas aquelas expressamente mencionadas no Manual do
Usuario. A Bematech S.A. ndo outorga e tampouco sera responsavel por quaisquer garantias
tacitas, incluindo, porém sem limitagdo, garantias de que o produto serve para um propodsito
especial. Adicionalmente, a Bematech S.A. ndo serd responsavel por quaisquer danos ou
prejuizos especiais ou incidentais, ou ainda por prejuizos efetivos ou lucros cessantes em
decorréncia do uso do produto pelo adquirente, usuario ou por terceiros.


http://www.bematech.com.br/

Informacgles Gerais

Informacgoes sobre Descarte e Reciclagem

Este simbolo indica que seu produto deve ser descartado de acordo com as leis e
regulamentos locais. Quando seu produto alcangar o fim de vida, contate a
Bematech ou as autoridades locais para saber sobre as opgdes de reciclagem.

Informacdes de Seguranga
Esta secdo apresenta informagdes importantes que visam garantir a utilizagdo segura e eficaz
deste produto. Leia cuidadosamente esta secdo e guarde este manual em um local acessivel.

Este equipamento gera, usa e podera irradiar energia de frequéncia de radio. Se ndo for
instalado e usado conforme as instrucdes que constam deste manual, poderdao causar
interferéncia com a radio comunicacdo. O BR-400 foi testado e classificado como dentro dos
limites estabelecidos para aparelhos de informatica da Classe A, de acordo com a diretiva
EN55022 e 47 CFR, Parte 2 e Parte 15 da regulamentacdo FCC. Estas especificacdes foram
elaboradas para fornecer protegao razoavel contra a interferéncia quando forem usados em um
ambiente comercial.

Otico: O uso de instrumentos Sticos com este produto ird aumentar o risco para os olhos.
Instrumentos 6éticos incluem bindculos, lentes de aumento e microscépios, mas ndo incluem
oculos utilizados pelo usuéario.

Cuidados: O uso de controles, ajustes ou procedimentos de desempenho, exceto aqueles
especificados por este manual, podem resultar em exposicao de radiacdao danosa.



Interferéncia com o Radio e a Televisao

O uso deste equipamento em zona residencial podera causar interferéncia com a recepgao de
radio ou televisdo. Esta situacdo podera ser identificada ligando e desligando o equipamento.

O usuario devera tentar corrigir a interferéncia usando uma ou mais das medidas que seguem
abaixo:

Reposicionar a antena receptora.

Mudar o aparelho de lugar em relagdes ao receptor.

Levar o aparelho para longe do receptor.

Conectar o aparelho em outra tomada que ndo a do receptor, para que os dois equipamentos
figuem conectados em circuitos diferentes.

Se for necessario, o usuario podera consultar o fabricante, o distribuidor autorizado ou um
técnico especiaizado de televisdo/radio para obter sugestdes adicionais. O usuario podera
consultar o manual elaborado pela Federal Communications Commission

“How to Identify and Resolve Radio-TV Interference Problems.”

Este livreto esta disponivel pelo U.S. Government Printing Office, Washington, DC 20402
U.S.A., Stock N° 004000003454.

Para paises da CE:

Este leitor estd em conformidade com os padroes CE. Favor observar que uma fonte de
alimentagdo conforme o padrao CE devera ser utilizada.
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Prefacio

Este manual fornece informagdes gerais sobre o0 seu produto e o ajuda a configurar o seu leitor de acordo com a

necessidade do seu negécio.

Quem deve ler este manual

Este manual é destinado aos usuérios dos produtos Bematech e a pessoas que busquem informagdes sobre seus

produtos.

Como este manual esta organizado

Capitulo 1: “Introducéo”

Capitulo 2: “Instalagao”

Capitulo 3: “Caracteristicas do Produto”
Capitulo 4: “Guia de Configuragao”
Capitulo 5: “Especificacdes Técnicas”

Anexo I: Tabela de Caracteres

Outras publicagdes e softwares relacionados

Guia de Referéncia Rapida

Onde encontrar mais informagoes

http://www.bematech.com.br

Localizacéo para instalacao

Procure instalar o produto em locais:
- Distante de fonte de calor.

- Sem incidéncia de luz solar direta.



Capitulo 1 - Introducao

Obrigado por escolher o nosso leitor de cédigo de barras. Este produto foi desenvolvido
procurando atender as necessidades do mercado, preocupando-se com a eficiéncia e
ergonomia para o usuario.

Este manual ira auxilida-lo a programar o seu leitor para que ele se ajuste as suas expectativas
no ponto de venda.

A Bematech oferece um mix de produtos voltados para automacao comercial, acesse o site e
conhega todas as nossas solucdes. www.bematech.com.br

1.1. Conhecendo o BR-400

Ao desembalar o seu produto verifique se todos os acessérios informados abaixo estdo
disponiveis. Caso algum desses itens ndo estiver acompanhando o seu produto, entre em
contato com a nossa central de relacionamento: 0800-644-2362.

4 )

Leitor de Cédigo de Barras - BR-400

Cabo de Comunicagcao USB

bematech

Guia de Referéncia Rapida
Leitor de Codigo de Barras

Guia de Referéncia Rapida
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O leitor BR-400 possui uma interface muito simples de comunicacdo com o usuario.

A parte superior do leitor
possui um led para sinalizar o
status de leitura e/ou erro.

O gatilho do leitor estd localizado na
parte inferior. Ele deve ser pressionado
para acionar o feixe luminoso para
efetuar as leituras dos cddigos de
barra.




Capitulo 2 - Instalacao

Conectando a um Computador ou Microterminal
Para instalar o seu produto em um computador ou microterminal, siga os passos abaixo:

1. Conecte o plug RJ-45 macho ao leitor;

2. Conecte o cabo de comunicagdo USB em uma das portas do seu computador ou
mictroterminal;

3. Se o leitor estiver corretamente instalado, serdao emitidos 4 bipes e o seu led ird
piscar na cor azul.

Os leitores de cdédigo de barras da Bematech sdo instalados
automaticamente em seu computador, sendo configurado de fabrica
com os padrdes mais usados pelo mercado.

Desconectando o Cabo do Leitor

Antes de remover o cabo do leitor, é altamente recomendado que o computador ou
microterminal seja desligado.

1. Localize o pequeno orificio na parte de baixo do leitor

2. Insira um pino metalico no orificio, pressionando levemente;

3. Segurando pelo prensa-cabo, puxe cuidadosamente o cabo até ouvir um leve
clique.

4. Caso altere a interface do cabo do leitor BR-400, lembre-se de configurar a
interface correta antes de utiliza-lo. Para maiores detalhes consulte o capitulo 4
deste manual, no item “Configuracao de interface”.




Capitulo 3 - Caracteristicas do Leitor

3.1 Valores de Fabrica

A tabela abaixo mostra os valores programados de fabrica em seu leitor de cddigo de barras.
Esses padrdes sempre serdo restaurados quando lido o cédigo de “Reset” no modo de
programacao.

Operacao do Leitor

Parametro | Valor de Fabrica
Comunicacao USB
Retardo para cddigo igual 500mseg
Tipo de Terminador Enter
Modo de Cédigo Cédigo Scan
Teclado Teclado Norte-Americano
Simbologias
Parametro | Valor de Fabrica
Selecdo do Decodificador
EAN/UPC Habilitado
CODE 39 Habilitado
ITF2OF 5 Habilitado
Code 93 Habilitado
Code 128 Habilitado
CODABAR Habilitado
Code 32 Desabilitado
MSI Desabilitado
Chinese post code Desabilitado
EAN-128 Desabilitado
Telepen Desabilitado
Codigo 11 Desabilitado
Standard 2 de 5 Desabilitado
Industrial 2 de 5 Desabilitado
Matrix 2 de 5 Desabilitado
GS1 DataBar Desabilitado

Identificadores de Cddigos

O leitor pode ser configurado para identificar o cédigo de barras a ser lido. Para isto basta
habilitar a tabela de identificacdo de codigos, disponivel neste manual no item 4.7 — Edicdo de
dados. Confira entdo qual é o cddigo de acordo com a letra da tabela abaixo.

Cod. Identificador como padrdo de fabrica Desabilitado
Caod. identificador como AIM padrao Desabilitado
Caod. identificador Code 39 M

10




Cébd. identificador ITF 2 de 5

Cdd. identificador Chinese Post code

Cébd. identificador UPC-A

Céd. identificador UPC-E

m{m|>»|IT |

Céd. identificador EAN-13

Cébd. identificador EAN-8

n
-

Céd. identificador CODABAR

Céd. identificador Code 128

Cébd. identificador Code 93

Cod. identificador MSI

Code 11 identifier code

Standard 2 of 5 identifier code

Industrial 2 of 5 identifier code

OO unwLW o|v | rxXx|2

Matrix 2 of 5 identifier code

GS1 DataBar identifier code

o)
n

GS1 DataBar Limited identifier code

o
P

GS1 DataBar Expanded identifier code RX

Tamanho dos cédigos no padrao de fabrica. Para configurar outros comprimentos de codigo
de barras acesse o tipo de cédigo que deseja alterar, ex. ITF 2 de 5, e configure o tamanho do
comprimento minimo ou maximo de digitos que necessita neste codigo.

Codabar Maximo 32

Codigo 11

Standard 2 de 5 .

Industrial 2 de 5 Minimo °

Matrix 2 de 5

Code 39 Maximo 62*

Code 93 .

Code 128 Minimo 3

Chinese Post Code Maximo 16
Minimo 10

MSI Maximo 32

ITF2de5 Minimo 4

GS1 DataBar Maximo 14

GS1 DataBar Limited Minimo 14

GS1 DataBar Expanded Maximo 48%*
Minimo 6

*QObservagdo: O leitor BR-400 é um leitor com tecnologia CCD, que possui como caracteristica uma
curta distancia de leitura, ndo possibilitando a leitura de cddigos muito longos. Para a
leitura de codigos mais amplos e boletos bancarios, a recomendacdo sdao os leitores
laser S-100 e S-500 da Bematech.
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3.2  Procedimentos de Programagao

3.21 Configuragao de parametros diretos

Os parametros diretos de configuracdo sdo aqueles onde é necessaria a leitura de apenas um
codigo de barra, além dos cddigos de inicio e fim de configuracdo, para programar o parametro
desejado. Exemplos: Habilitar ou desabilitar um tipo de cddigo, mudar o tom do volume,
alterar o terminador de mensagem.

Para configurar o leitor com esses parametros, siga o fluxo recomendado abaixo:

Sequéncia
Ler o codigode Mecessario ler esse codigo
“Inicio de antes de iniciar cada
Configuracgdo”™ configuracdo.
Ler o codigo com a L
L Ler apenas o codigo referente a
configuracdo configuracdo desejada
desejada gurat Jaga.
ero coigo v AN
de Configuracdo” P Prog ¢

do leitor.

Importante!

Toda programacao deve iniciar com a leitura do codigo “Inicio de Configuracao”
localizada na parte superior da pagina e terminar com a leitura do cédigo “Fim de
Configuracdo”, localizada na parte inferior da pagina.

Fique atento para ndo ler todos os cdodigos de uma mesma fungao, leia apenas
aquela configuracao que deseja habilitar/desabilitar.

12



3.22  Configuragio de parametros indiretos

Parametros indiretos sdo aqueles que exigem dados adicionais ao cédigo da configuragado
desejada, sendo necessaria a leitura de mais de um cddigo para completar a sua programacao.
Exemplos: Alterar comprimento do cadigo.

Para configurar o leitor com esses parametros, siga o fluxo recomendado abaixo:

Sequéncia

Ler o cadigo de Mecessario ler esse codigo
“Inicio de antes de iniciar cada

Configuragio®” configuracdo.

. - Ler apenas o codigo referente a
configuracdo pe £

Ler o codigo com a [
e s configuracdo desejada.

Ler o cédigo L
correspondente da Ler o cédigo de barras correspondente ao valor

tabela ASCII do primeiro digito desejado, disponivel na
(1° Digito) tabela ASCII completa no Anexo I (pag. 60).

Ler o codigo .
g Ler o codigo de barras correspondente ao valor
correspondente da

do sequndo digito desejado, disponivel na
E?’Eecll?gi‘iffﬂ tabela ASCII completa no Anexo I (pag.&0).

Ler o codigo de barras para salvar a

Salvar a configuracdo, disponivel na mesma
— configuragdo pagina da opcdo que esta sendo
programada.
Lt it B Mecessario Iler esse cc':digc:m
CrRrTarTET para Iccmclmr a programacdo
do leitor.

Observacgao: Para configuracdes de prefixo, sufixo e identificador de cédigos é necessario ler
apenas 1 caractere na tabela ASCII.

13



Exemplo de Aplicagao:

- Habilitar cédigo ITF 2 de 5 para comprimento minimo de quatro (4) caracteres:

Passos:
1.

o hwN

Ler o codigo “1- Inicio de Configuragcao”

Ler o cédigo " 2a - Comprimento minimo de cédigo”, na pagina 42
Ler o codigo “ASCII Completo ---0”, na pagina 62

Ler o codigo “ASCII Completo ---4", na pagina 62

Ler o cédigo “2a - Salvar configuracao”, na pagina 42

Ler o cédigo “3 - Fim de Configuracao”, na pagina 42

Observacgao:

Para os coédigos com parametros indiretos € necessario realizar a leitura de
codigos em mais de uma pagina do manual. No exemplo acima, os parametros
selecionados (pag.42) tiveram que ser lidos da tabela de caracteres na pagina
62. Depois € necessario voltar a pagina original para continuar o procedimento de
leitura.

14



Capitulo 4 - Guia de Configuracao

Para configurar o seu leitor de cddigo de barras, lembre-se de sempre ler os codigos de inicio e
fim de configuragdo, conforme explicado no capitulo anterior. Os valores padrdo de fabrica
estdo destacados em cinza.

41  Configuragdo das Funcdes do Sistema

Codigo de Barras Descrigao

|| Reset (volta aos valores de fabrica)

|| Exibe versdo do firmware

@ || Abortar/Sair do modo de programacao

(configuracdo nao é salva)

|||‘ “H Retorna como padrao do cliente
||‘| ||‘| |‘ |H Salva como padrao do cliente

15



4.2  Configuracao das Interfaces

Codigo de Barras Descrigao
@ || ‘ “ "l ‘l ‘ Hl‘ || Retorna ao padrao RS-232
@ ‘ " H "l H | ||||‘ ‘“ Habilita USB Virtual COM
(Necessario driver. Para instalagdo consulte o Apéndice 1)
Habilita emulacdo wand
(disponivel apenas para versées especiais de firmware)
(apenas para interface USB. Necessita de drivers)

16



4.3  Configuragdo dos Modos de Operagao

Codigo de Barras Descrigao

Modo Gatilho

e O leitor torna-se inativo assim que os
dados sao transmitidos. Para que se torne
novamente ativo, o gatilho precisa ser

pressionado.

Modo Gatilho Automatico:
e O leitor fica ativo depois dos dados serem

transmitidos, mas transmissoes sucessivas
do mesmo cddigo ndo sdo permitidas
guando o gatilho é pressionado

novamente.

Modo de Pulso:
e O led do leitor vai ligar e piscar quando o

quando o gatilho for novamente
pressionado.

Modo de Repeticao:

e Este modo é similar ao modo gatilho
automatico, mas leituras duplicadas do
mesmo codigo sdo proibidas se o botdo do

leitor estiver pressionado.

Modo Momentaneo:

e O led do leitor fica ligado somente
enquanto o gatilho permanece
pressionado. E o laser desliga assim que o

gatilho é solto.

gatilho for pressionado e solto (e
permanecer ligado por aproximadamente
3 a 10 segundos). E o led vai desligar

17



G 1 TMMRME e oot

44 Configuragdo das Funcoes de Operagao

Selecao do tom do bipe

@ IIRNCTRIENY | o e

ORI~ o v

L

OREOMO

TN e

Selecdo da duracao do bipe

IUMDIIRIE e como s mussesunss

IO | cono o mussesunse

IAMIIAI e csomssepunces

IRAMRAE | 1onco 00 msscounn

WIMIIRIIND e worse o0 mtssouncon

Mais Longo (500 milissegundos)

® ® ® ® ® ®

18



O, LTI it de ot

Selegao do volume do bipe

ORI || ([ [/ pnre
@ | A, e
@ (WD e

Selegdo do acionamento do bipe

LED/Bipe depois da transmissao

e Use essa configuracdo para indicar a
@ leitura com sucesso apds o codigo

ter sido decodificado.

LED/Bipe antes da transmissao

e Use essa configuracdo para indicar a
LT et
codigo ter sido transmitido para o
computador.

|I|| ||”‘ ||I| | Tom de ligar desabilitado

| Tom de ligar habilitado

® 0 O

© I e contoce
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Atraso entre mensagens

MRV o
(T
NN ==
DA | oo

Atraso entre caracteres

OREOREOREC

OREOREORROREORNC)

©
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ORI 111111

Atraso entre codigos iguais

@ MU o s 5 maseuncos
@ MU | s o 00 msunces
@ WU oo ce 200 s
@ MU s 200 s
@ MU o e 00 msosuncs
@ | NN |acos e soo mussncs
@ DM o e o0 mseunces
@ MU | oo s o0 s
@ UMM | s e 00 s
@ MM o e 00 mseunces
@ L
@ T P

©
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O, LTI it de ot

Selecdo do modo Piscar (Disponivel apenas para o modo Gatilho Automatico)

@ | e e
Nunca entra em modo de piscar
T
MUARERRAL~ emee ce pcoie
MIAM | oo e e o=
MU+ | omsece 2o
MU | vomoo o pscce o
MU~ romoo e e o
@ | [V,

Nota:
Depois de o leitor ficar inativo por um periodo de tempo, o feixe de luz do leitor vai comegar a piscar automaticamente.
Para parar de piscar, apenas posicione um objeto perto da abertura do leitor.

ORIOMIORORIONI®

Il Feixe de luz pisca no modo “Piscar”

© LT im deConturaa
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O, LTI it de ot

4.5 Configuracao das Interfaces

451 Interface Serial RS-232C

Configuragao da taxa de transmissao (baud rate)

@ NURTIENRN) | o5
LT
(T
HUANEAT
JRMIRIRIEN ~ foooo
(T
LT
LT

| 19200

© O ® 00 0 06

© LT im s Conra
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O, LTI it de ot

Bits de paridade

@ DA~ | oo oo
(TTTITEL e
BN eeroce o e
IERREIN | sempars

I|| Paridade impar

OREONIOMO

Bits de parada

(1]
B 2 e

® ©®

Bits de dados

|| 7 bits de dados

® ©®

|I 8 bits de dados

© L im de onfra
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O, LTI it de ot

Protocolo de comunicacao

@ | [MNEACIIRIY -~ sem oot
(T
(T
T e —————
TN | s s v corsctre <o

|| RTS/CTS

OO 00666 6 e

”"Hl” |‘|| ‘l ||||I |H||| Desabilita timeout do bipe ACK/NAK
UMMM~ | rermoo e e mcksmac s00m
[UUMAMUIIAID | oo e rspos acksmnc sooms
UMMM | vemoe e esposa ncxmnc
[UTOMUIHIIE | v ce s ackmc 2

© L im e Conra
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O, LTI it de ot

Protocolo de comunicacdo — (Continuagao)

@ | (UMDY remoo ceespotaacnscs

DUAUIRIRIAD oo e s s

Terminador de Mensagem

LTI
LT e
(L
LT
(LT

T o=
[T

® ©®

|| Tempo de resposta ACK/NAK infinito

® ® ® ® ® ® 6

© LT m e o
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45.2 Interfaces Teclado e USB

Suporte de idiomas

|||‘|m ||I|||H|I|||“H|m Modo teclado internacional (modo ALT)

ORI | suorte taoma - eva
MURUMIN | sporee iioma - u
MOIRINNAN | sepome wioma —emao
TIINOMIE | sveore eioma - Frances
[ERRTTN
JHHT
IR
NN | sveore ioma - suece
MMM~ | swwore iioma - sei
MMM~ | svmore iome — portugues

| Suporte idioma - Espanhol

| Suporte idioma - Italiano

I‘ Suporte idioma - Suigo

OMOMONOMONMONMONMONMONONO

©

NI e e comouroce
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Suporte de idiomas - (Continuagao)

MRTRII ~seoore ome - v
INDTIDAMPRIL | sosoe aom - spones

Configuragdes do teclado

MUMDIIIE | o emvtocao e cecis e s

® ©®

@

@

@

® MIDIMII  oesaoe emotoso s oo s o

@ II|||| |”||| I”‘"’ |‘| II Envia nimero como dado normal

@ IIFEAPIECRA Ei ndmero como dado do teclado
numeérico

® ICEITIAR Alfabeto conforme teclado

@ IDOIADIEN | seto semere maidscu

©) ILEIACERE Alfabeto sempre mindsculo

©

[INNTOINIR | oo convoe

28
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Terminador de mensagem

@ | IR e
LT e
LT

O,

®©

453  Emulagdo Wand

A emulagdo Wand é uma interface padrao, mas necessita de um firmware especifico.

Todos os cédigos serdao decodificados e
transmitidos nesta simbologia.
Habilita formato de dados de saida Wand
como Code 39.

|||| ||||| ||||||||||I| || Dados de saida Wand Preto=Alto

(T ———_eps—
T s
MALOIRINL oo - e

Alto

OREOMIONCORIOREO,

© LT im deConuraa
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TUIUARL | veocuoae cmtocso - i
UMM | veocisese amueseo - ea
[T
||||| |||||| ||||| |||| Velocidade emulacdo - Alta

H""l”"l ||||‘ ” Velocidade emulacdo — Mais alta
IIURIIUAIAY | oo erovrarcomprimenco 12
IIRMINIE | et orsurarcomprimento v

| ||| Velocidade emulacdao — Normal

ORIOMIORMORORIONO

© L im e Conrac
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4.6 Tipos de Codigos de Barras - Simbologias

4.6.1 Parametros de Configuracao - Codabar

(Necessario ler a tabela ASCII completa
com os digitos desejados antes de salvar)

@ MMV M AN
@ MAAFMA AR
@ IREHTR A Nomesere de fransmissso Starstop -
Nenhum
|||‘|I| ||||H|H|I||| |||| |I|‘ Caractere de transmissdo Start/Stop -
A,B,C,D
||I|"H”|| |I||||HH||”|” Caractere de transmissdo Start/Stop -
DC1~DC4
@ MRRNRAN b afa S0 Start/Stop -
a/t,b/n,c/*,d/e
IR eronar yalores e bl Ao
(selecionar valores na tabela ASCII, pag.62)
AR ATAN o omar valores ma tabala 22
(selecionar valores na tabela ASCII, pag.62)

I’ Salvar configuracao

UMV~ | concatenaco navineaca

| Concatenagao desabilitada

©® ®

©

NI e e comurce
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H"m |||||||| ""l |||| |||| ST GRS WE JERl

©)

® NI v o 16 mos o wansme
® MUAIEHY v o a6 s

@ [WIMDWRA v oo rsunene =pestves
O DTN | verce e renconce =

@ ||| ||| Ill ‘ |||||||| Verifica dado redundante = 2

@ MIDARIRE v coco resnconc -

© L im e Conrac
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4.6.2 Parametros de Configuracao — Code 39 e Code 32

® HEIAWCARRD Code 39 habiltado

® NUIMNNINN | coce 30 descbicac

@ MRIAUAMOE Code 32 hablitado

® MRTEIONC Coe 32 desabiltado

@ ‘Ilml‘I"HH‘""”'H |"| Verifica dado redundante = Desabilitado
@ [ WRR Verifica dado redundante = 1

® WA~ | verinca ddo reaundante - 2

@ LRI Verifics dado redundante = 3

@ LT Code 39 padrdo (standard)

©) ML Code 39 full ASCTT

@ ”l”ll ||||”|m ||||| HH ‘ll‘ Caractere start/stop com transmissao

© LT i e o
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© T e —

@ |||||”” |||| |I|| ‘ | Calcula digito verificador e transmite

@ Calcula digito verificador, mas néo
transmite

@ ||||”” |||| ||||| ||| | Sem caractere de verificagao

Comprimento maximo de cddigo
(selecionar valores na tabela ASCII, pag.62)

Comprimento minimo de cédigo
(selecionar valores na tabela ASCII, pag.62)
Salvar configuracao

H"“I" ml ||”|I” I’ (Necessario ler a tabela ASCII completa
com os digitos desejados antes de salvar)

IIKHANRNE | concteneseo ovieec

[IRIRTININE | conctersao cosenec

Code 32 (italian pharmacy) sem
transmissao do caractere A

Code 32 (italian pharmacy) com
transmissao do caractere A

ORIONIOMOC,

© L im deconurce
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Inicio de Configuracao

ORI

4.6.3  Parametros de Configuragdo — Code 93

Code 93 habilitado

Code 93 desabilitado

H“m”“mm”l” “”"” Verifica dado redundante = Desabilitado
NTAFE MR Verifica dado redundante = 1
AU Verifica dado redundante = 2

Verifica dado redundante = 3

Comprimento maximo de cddigo
(selecionar valores na tabela ASCII, pag.62)

Comprimento minimo de cédigo
(selecionar valores na tabela ASCII, pag.62)

OMICHOGIHONMOMONMONMOMNO

Salvar configuracao
(Necessario ler a tabela ASCII completa
com os digitos desejados antes de salvar)

Calcula digito verificador, mas nao
transmite

N3o calcula digito verificador e ndao
transmite

OROMO

Calcula digito verificador e transmite

©

Fim de Configuracao
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4.6.4  Parametros de Configuragio — Code 128

IHMINA | cove 128 navittaco
NUIAWANN | coce 126 sesavineace
MW | ean-128 naviease
TN~ | ean-s28 cesabitace

||||””"||||” ||I|||||||"‘ Verifica dado redundante = Desabilitado
MIANMIIIE | verinca dsco redundante - -
TINDRIIN | versica caco recundance - 2
MMM~ veria daco recuncance - 5
MMM~ | concatenasao mrca nabiteacs
MNP~ | concarenasao enca desabitacs

AN~ | o veriica coracter
MW | corcue, mas nso transmite

OMOMONMONOMONMONMOMONMONMONO

©

LT im e Conrac
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Code 128 - (Continuacgao)

© MIMEMIRN | oo  oneme
Comprimento maximo de codigo
(selecionar valores na tabela ASCII, pag.62)
Comprimento minimo de cédigo
(selecionar valores na tabela ASCII, pag.62)
Salvar configuracao
||I‘|I|| ml ||”|””|I’ (Necessario ler a tabela ASCII completa
com os digitos desejados antes de salvar)

© L im de ontra
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4.6.5 Parametros de Configuragio — Chinese Post Code

Comprimento maximo de cédigo
(selecionar valores na tabela ASCII, pag.62)

@ | [IBDRARIID | crose o coo rapnce

@ |||‘|| ‘ ‘l II|| |“ ’II| Chinese post code desabilitado

® TUNMOTOII | oo renconce = oesoe
@ NPRARIIIY oo oo resncane =

@ ||| |||| H"l |||H||| Verifica dado redundante = 2

@

(selecionar valores na tabela ASCII, pag.62)

|| Comprimento minimo de cddigo

Salvar configuracao
(Necessario ler a tabela ASCII completa
com os digitos desejados antes de salvar)

© L im de confra
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4.6.6  Parametros de Configuragido — MSI/Plessy

[ATTRIRIOY | v

LT e

"m”“l II” |||| || Verifica dado redundante = Desabilitado
Ilm "I I||| ||| || Verifica dado redundante
JUTDOINALIY oo e
MU | veree oo reuncane =
HITHRIIT

Il
=

Il
N

Comprimento maximo de cédigo
(selecionar valores na tabela ASCII, pag.62)

© 00000000

Comprimento minimo de cédigo
(selecionar valores na tabela ASCII, pag.62)
Salvar configuracao

H"‘ I|| ml ||”|I” ’ (Necessario ler a tabela ASCII completa
com os digitos desejados antes de salvar)
Calcula 2 digitos verificadores, mas nao
transmite

@ Nao calcula e ndo transmite 2 digitos

verificadores

© L im de confrac
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MSI/Plessy - (Continuagao)

2x digitos verificadores, calcula, mas
transmite apenas o primeiro digito
2x digitos verificadores, calcula e transmite
os dois digitos
Calcula 1x digito verificador, mas nao
transmite

@ ||||||| |||| ||||‘ || ‘||| Calcula 1x digito verificador e transmite

© L im deconurce
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4.6.7  Parametros de Configuragdo — Code 11

@ MUIVAIAEN | coce o0 ooivecs
@ ||” ‘ ’l I| “ ||| I|| Code 11 desabilitado
Comprimento maximo de cddigo
(selecionar valores na tabela ASCII, pag.62)
Comprimento minimo de cédigo
(selecionar valores na tabela ASCII, pag.62)

Salvar configuracao
’ (Necessario ler a tabela ASCII completa

H" I|| ml ||”|I” com 03 digitos deseiados antes de salvar)
2x digitos verificadores, se o codigo for
maior que 10 caracteres

|| || ‘||| ||| || |||| m Desabilita verificagao

Ilm ’Il‘ || ‘ll’ ||| Transmite digito verificador

|‘|H|||| |||| ||H m N&o transmite digito verificador

H II‘ 2x digitos verificadores

ORIOMIOMORONO

©

L i de o
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4.6.8  Parametros de Configuragdo —ITF 2 de 5

MITEMIIN ez ces e
IURICMAMER | e 2 e essonocs
(DICMANNI | oo o oo

|||| Codigo IATA habilitado

‘II" |II| H |||”|I” |I|| Verifica dado redundante = Desabilitado
NI | e oo recncene =
TN+ v oo e -
|||H ||||” m“ |||‘ Verifica dado redundante = 3

|||H|| ||”“ ||| || ||| Calcula e transmite digito verificador

m Sem caractere verificador

® ® ® O 00006 60

Calcula digito verificador, mas nado
transmite

© L im de confrac
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ITF 2 de 5 — (Continuacao)

Salvar configuracao
(Necessario ler a tabela ASCII completa
com os digitos desejados antes de salvar)

Comprimento maximo de cddigo

(selecionar valores na tabela ASCII, pag.62)
Comprimento minimo de cédigo

(selecionar valores na tabela ASCII, pag.62)
Um comprimento fixo

(selecionar valores na tabela ASCII, pag.62)
Dois comprimentos fixos

(selecionar valores na tabela ASCII, pag.62)

Comprimento variado
(selecionar valores na tabela ASCII, pag.62)

© L im deconurce
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4.6.9 Parametros de Configuragao - Standard 2 de 5

UIAEIIE | sorer 2 e s maboce
DA | sinere 2 ce s cesebocs
Comprimento maximo de cédigo
(selecionar valores na tabela ASCII, pag.62)
Comprimento minimo de cédigo
(selecionar valores na tabela ASCII, pag.62)
H" |I|| ml ||”"” (Necessario ler a tabela ASCII completa
com os digitos desejados antes de salvar)
‘"ml IH“‘" I‘ |IH ||‘ Sem caractere de verificagao
‘“”‘ I” ||’| Hml m Calcula e transmite digito verificador
Calcula digito verificador, mas ndo
transmite

ORNONROREOREC,

’ Salvar configuracao

OREOMO

© L im de o
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4.6.10 Parametros de Configuragdo — Industrial 2 de 5

© T R
@ II ‘l ”‘ ml || ”l‘ |I‘ Industrial 2 de 5 desabilitado
Comprimento méximo de cédigo
(selecionar valores na tabela ASCII, pag.62)
Comprimento minimo de cddigo
(selecionar valores na tabela ASCII, pag.62)

(Necessario ler a tabela ASCII completa

H" |I|| ml ||”"” com os digitos desejados antes de salvar)

‘“”‘ I’l”ll‘ |”|| ” |I Sem caractere de verificagao

‘"”‘ I’l “Il ”H"I |I Calcula e transmite digito verificador
Calcula digito verificador, mas ndo
transmite

’ Salvar configuracao

OREOMO

© L im deconurce
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4.6.11  Parametros de Configuragdo — UPC/EAN/JAN

R
DOV e s sssvnser
desabilitada
VIV~ | rcromum asiac
IDIONIINIAL  orcremmn ceseice
|||’| |||||| |||||| |||| UPC/EAN/JAN todos habilitados
TUAMIBIIN oo e s v
UMM+ orcn e eovessrevaes
TTNMINAE | oocn e vre-ervines
MMM
RN | oo rovece
MM | oo roinece

|| Conversao EAN para ISSN/ISBN habilitada

|||| UPC-A habilitado

O OO0 0666 6

©

L in de onfra
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UPC/EAN/JAN - (Continuagao)

WANTNNI | e nasiicoco
MMM | asenco upcrean aesabiieac
JANNMNIN | rermato sc-on apenas =
AN~ | ormeto ada-on apenas 2

@

@

@

@

© O Formato add-on 2 ou

@ ‘"|||||"‘|||||||||||||||I” Forga UPC-E para formato UPC-A habilitado

@ MERC A e e e e (7S,
desabilitado

@ [T Forga UPC-A pora EAN-13 hablltado

@ ‘|I|| ‘""Hl”ll‘""”l" Forca UPC-A para EAN-13 desabilitado

@ MR Forga EAN-8 para EAN-13 habilado

@ NI Forca EAN-5 para EAN-13 desabiltado

© L im de ontra
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UPC/EAN/JAN - (Continuagao)

@ | [HAFFIRIROID | e o vernador uec-
[UUMMIPIRAE | e e o verncacor uec-
Il‘l |||I ||| ‘"’ Transmite caractere UPC-E

I | oo e crscre o
IUIIIRIRAY e i ventescr e
T e
[UIVMTANAAY | vomsmee a veracor e
e
|II|| ”"I |I ||||‘ |“ || Transmite digito verificador EAN-13

||||| ‘|||| || || || Nao transmite digito verificador EAN-13
‘|||| ||||| || || |||| Transmite caractere UPC-A

OO OO0 06 e

©

MTITN e contoca

48



@ NI e oot

UPC/EAN/JAN - (Continuagao)

: ||||| |||| ||||”|| || " N&o transmite caractere UPC-A
‘"" "‘ |”H II “ Formato add-on com separador
’“‘I II|| “ " H ”l II Formato add-on sem separador

Pode transmitir o primeiro “0” do cédigo de
pais EAN-13
Nao pode transmitir o primeiro “0” do
codigo de pais EAN-13
Primeiro “0” do codigo ID EAN-13 igual a
“UPC-A"
Primeiro “0” do cddigo ID EAN-13 igual a
“EAN-13"
Verifica dado redundante UPC-A =
desabilitado

|I” |II‘ Hl’ "‘ m || Verifica dado redundante UPC-A = 1

||||||| ||||‘ ‘|| |||H || Verifica dado redundante UPC-A = 3

‘l || Verifica dado redundante UPC-A = 2

®O® 0000006 6 6

©

MTIINAE | e oo
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UPC/EAN/JAN - (Continuagao)

@ |||‘|||||||| H‘l" |||H||‘ Verifica dado redundante UPC-E =
desabilitado
® NI | vernca seco recumcante vec-e -
@ ‘"ml ‘l“‘ ||||‘ |”| |||| Verifica dado redundante UPC-E = 2
@ |‘|||||||| ‘ | |||H" Verifica dado redundante UPC-E = 3
@ "H‘”l“‘ ul m mHll Verifica dado redundante EAN-13 =
desabilitado
@ m”l |||I| | |||| |||‘ Verifica dado redundante EAN-13 =1
@ ||||”|||"‘ ”||||H|| Verifica dado redundante EAN-13 = 2
@ "‘””l"‘ ul | |”|| ‘ Verifica dado redundante EAN-13 = 3
@ |||”| ||||‘ ‘l m |||| |||‘ Verifica dado redundante EAN-8 =
desabilitado
@ |‘|||||||| ‘l | “H"‘ Verifica dado redundante EAN-8 = 1
@ ‘"Ml ||||‘ “l m m |||‘ Verifica dado redundante EAN-8 = 2
@ |||”|||I||| | |||H |H||| Verifica dado redundante EAN-8 = 3

©

MM e contoca
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4.6.12  Parametros de Configuragdo - Telepen

AN | reoen e
DI | roeoen cesiocs
DADHNEN oo romenc e
DRI reoen s s

OREORIOMO

O
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4.6.13 Parametros de Configuragio — Matrix 2 de 5

@ DI | e e e
@ ‘" |”| Hl ||| m Hll Matrix 2 de 5 desabilitado
Comprimento maximo de cédigo
(selecionar valores na tabela ASCII, pag.62)
Comprimento minimo de cédigo
(selecionar valores na tabela ASCII, pag.62)
Salvar configuracao
H" |I|| ml ||”|I” ’ (Necessario ler a tabela ASCII completa

com os digitos desejados antes de salvar)

‘"ml ‘||| “" ‘"H ||| Sem caractere de verificagao

‘“m || |||| Hml || Calcula e transmite digito verificador
Calcula digito verificador, mas ndo
transmite

OREONRO

© L im de confra
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4.6.14 Parametros de Configuragido — GS1 Databar

Existem 7 tipos de cédigos de barras na familia GS1 DataBar, que sdo categorizados em 3
grupos. Cédigos de barras do mesmo grupo usam o mesmo codigo para configuracdo.

Grupo Representagao Contelido

GS1 DataBar Omnidirecional

e GS1 DataBar Truncado
Grupo 1 GS1 DataBar Omnidirecional GS1 DataBar 2D

(Antigo RSS-14) GS1 DataBar 2d
Omnidirecional

Grupo 2 GS1 DataBar Limitado GS1 DataBar Limitado
P (Antigo RSS Limitado)
Grupo 3 GS1 DataBar Expandido GS1 DataBar Expandido
P (Antigo RSS Expandido) GS1 DataBar Expandido 2D

GS1 DataBar Omnidirecional (Antigo RSS-14)

@ Transmite digito verificador GS1 DataBar
Omnidirecional

”I Hll |“H||’ GS1 DataBar Omnidirecional habilitado

|| ”ll I”‘ ‘“’ GS1 DataBar Omnidirecional desabilitado

Nao transmite digito verificador GS1
DataBar Omnidirecional

Transmite aplicagdo ID (01) GS1 DataBar
Omnidirecional

© LT i ds Contrao
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GS1 Databar - (Continuagao)

N3o transmite a aplicagcao ID (01) GS1
DataBar Omnidirecional

GS1 DataBar Omnidirecional / Emulacdo
EAN-128 habilitado

GS1 DataBar Omnidirecional / Emulacao
EAN-128 desabilitado

GS1 DataBar Limitado (Antigo RSS Limitado)

@ ”ll ‘”” |’| |” m GS1 DataBar Limitado desabilitado
Transmite digito verificador GS1 DataBar
Limitado

|H |||| GS1 DataBar Limitado habilitado

DataBar Limitado

||| Hl" Hl‘ ‘l ||| Transmite aplicagdo ID (01) GS1 DataBar

| |||| N3o transmite digito verificador GS1

Limitado

Nao transmite a aplicagao ID (01) GS1
DataBar Limitado

© L im deConturai
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GS1 Databar - (Continuagao)

GS1 DataBar Expandido (Antigo RSS Expandido)

@ ||| |H |||| ‘|| |H ||| | | GS1 DataBar Expandido habilitado
m ‘ Nl m ‘ll |I GS1 DataBar Expandido desabilitado
GS1 DataBar Expandido / Emulagdao EAN-
128 habilitado

GS1 DataBar Expandido / Emulagdo EAN-
128 desabilitado

Digito verificador GS1 DataBar Expandido
habilitado

Digito verificador GS1 DataBar Expandido
desabilitado

Transmite aplicacao ID (01) GS1 DataBar
Omnidirecional

ORIOMIOMORIORIONO

Ndo transmite a aplicagcao ID (01) GS1
DataBar Omnidirecional

© L im e Conra
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4.7 Edicéo de Dados

Cadigo Identificador

@ |||||| |H||| ||| mH"" ||| Caddigo identificador desabilitado

@ Tabela do cédigo identificador padrdo de
fabrica habilitada

@ Tabela do cddigo identificador padrdo AIM
habilitada

|||||| |”|| || || ||| |||‘ Configuracdo do cédigo identificador CODE
39
(selecionar valores na tabela ASCII)

mll H||| ||| || ||| |||| Configuracdo do cédigo identificador ITF 2
de 5
(selecionar valores na tabela ASCII)
Configuracdo do cédigo identificador

LTI st
(selecionar valores na tabela ASCII)

Configuracdo do cédigo identificador UPC-E
(selecionar valores na tabela ASCII)

Configuragdo do cddigo identificador UPC-A
(selecionar valores na tabela ASCII)

Configuracdo do cédigo identificador EAN-13
(selecionar valores na tabela ASCII)

Configuracdo do cédigo identificador EAN-8
(selecionar valores na tabela ASCII)

© L im deconurce

56



O | T et

Cadigo Identificador (Continuagao)

Configuracdo do cédigo identificador
NINTINNW | cooreae

(selecionar valores na tabela ASCII)

TN | Ssarereeee co cocon oensreacer ot
128

(selecionar valores na tabela ASCII)

DDA~ | samoree co oo wenmessercont
93

(selecionar valores na tabela ASCII)

Configuracdo do cédigo identificador MSI
(selecionar valores na tabela ASCII)

Configuracdo do cddigo identificador GS1
NIRINNNIE~ oeteeer omniiections
(selecionar valores na tabela ASCII)

Configuracdo do cédigo identificador GS1
NVEENT | oeteser Limiea

(selecionar valores na tabela ASCII)
Configuracao do cédigo identificador GS1

NI | Bt ornaniet o cvers nscan

Configuracdo do cédigo identificador

T e
(selecionar valores na tabela ASCII)

Configuracdo do cddigo identificador Code

11
|||‘|| m |‘|H|||| m ‘“‘ (selecionar valores na tabela ASCII)

Configuracdo do cédigo identificador

L ettt
(selecionar valores na tabela ASCII)

Configuracdo do cédigo identificador Matrix

LT ———
(selecionar valores na tabela ASCII)

Salvar configuracao
H""I" ml ||”|”HII’ (Necessario ler a tabela ASCII completa

com os digitos desejados antes de salvar)

©
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4.8 Prefixo e Sufixo

Prefixo (Predmbulo)

(selecionar caractere na tabela ASCII)

Sufixo (Epilogo)

(selecionar caractere na tabela ASCII)
||||||| || ‘" |||H |||| Caractere de Prefixo Truncado

[IRRAEIDA | oo e o

Salvar configuracao

(Necessario ler a tabela ASCII completa
com os caracteres desejados antes de
salvar)
Inclusdo de comprimento de cédigo como
prefixo habilitada (2 Bytes)

Inclusdo de comprimento de cédigo como
prefixo desabilitada (2 Bytes)

© L im e Conrac
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Capitulo 5 - Especificagcoes Técnicas

Caracteristicas Operacionais

Fonte de luz

Led visivel de 625nm

Sistema otico

Sensor linear 2.500 pixel

Microprocessador

32 bits

Profundidade de campo

3 mil: 0 mm

4 mil: 0 — 40 mm
S5 mil: 0 - 45 mm
7.5mil: 0 — 50 mm
10 mil: 0 — 60 mm
13 mil: 0 - 75 mm
20 mil: 0 - 90 mm

Taxa de leitura

150 scans por segundo

Contraste de impressao

25% @ UPC/EAN, 100%

Indicador

Led de duas cores (azul e vermelho)

Operacéo do bipe

Tom e tempo programaveis

Interface de comunicagéo

USB. (compativel com interface teclado)

Caracteristicas Fisicas

Dimensoes

165,7 x 72,5 x 54,0 mm (apenas leitor)

Peso

100g (apenas leitor)

Corrente standby

55maA (tipica)

Corrente de operagdo

90 mA (AVG), 150 mA (max.)

Certificacbes

EMC

CE & FCC DOC compliance, VCCI, BSMI

Caracteristicas Ambientais

Temperatura de operagao

0°Cab50°C

Temperatura de armazenamento

-20°Ca60°C

Umidade relativa

5% a 95% RH (n&o condensado)

Nivel de luz

6.000 Lux (fluorescéncia)

Protecéo contra quedas

Desenvolvido para suportar quedas de até 1,5m

Configuracdes Padrdes

Modo de leitura

<Modo Gatilho>

Tipo de teclado <IBM PC/AT, PS/2>
Letras Maits/Minusculas <disable>

|diomas <Inglés EUA>
Time-out entre caracteres <0ms>
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Volume do Bipe

<Alto>

Tipos de cédigos de barras suportados

UPC/EAN/JAN, UPC-A & UPC-E, EAN-8 & EAN-13, JAN-8 & JAN-
13, SBN/ISSN, Code 39, Codabar, Code 128 & EAN 128, Code 93,
TF 2 of 5, IATA Code, MSI, China Postal Code, Code 32, Industrial
2 of 5, Standard 2 of 5, JAP, Code 11, GS1 DataBar, GS1 DataBar
Limited, GS1 DataBar Expanded, Telepen

Caodigos habilitados por Default

UPC-A, UPC-E, EAN-13/JAN-13, EAN8/JAN8, Codigo 39, Codigo
128, Codabar/NW7, Interleave 25, Code 93
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Anexo I - Tabela de Caracteres ASCII

ATENCAO: Para a configuracdo dos codigos deve ser considerada a legenda na coluna ASCIl. Exemplo: para ler a
tecla de fungéo “F1”, é necessario ler o cédigo de barras “ASCII [DC1] / Tecla “F1”.

Somente deverao ser lidos os caracteres desta tabela depois de ler o cédigo de “1 - Inicio de Configuragao”
e do codigo da configuracido desejada, identificado pelo indice “2a”.

Tabela Code 39 ASCII Completo

ASCII  [SI]
(] S (111 et
ASCII  [SOH] ASCII  [DLE]
Tecla “Ins” Tecla  “5(num)”
ASCII ‘E[S)Tff,] ASCII  [DC1]
Tecla € Tecla “F1”
ASCII |[_|ETX] ASCII  [DC2]
Tecla ome Tecla “F2”
ASCII ‘EEOdT} ASCII  [DC3]
Tecla n Tecla “F3”
ascir - [RNQ] ASCII  [DC4]
Tecla Tecla “F4”
ASCII \[i(,:,K] ASCII  [NAK]
Tecla Tecla “F5”
ASCII ‘E‘B_E[;] ASCII  [SYN]
Tecla Tecla “F6"
Aascrr  [BS] ASCII  [ETB]
Tecla Espago Tecla “F7”
Ascir  [HT] ASCII  [CAN]
\\TABI’
Tecla Tecla  “F8”
ascir  LLFl ASCII  [EN]
Tecla ENTER Tecla  “F9”
asci (] ASCII  [SUB]
Tecla Tecla  “F10”
ascir  LFF] ASCII  [ESC]
\\P U 4
Tecla gLp Tecla “F11”
ascir  [CRI } ASCII  [FS]
TeCIa Enter num. TeC|a \\F12//
Ascir SOl ASCII  [GS]
\\P D n”
Tecla gbn Tecla “ESC”

A\\V/4

Observacgao: Funcdes indicadas entre colchetes “[]”. Teclas indicadas entre aspas
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ATENCAO: Para a configuracéo dos cédigos deve ser considerada a legenda na coluna ASCIl. Exemplo: para ler o
numero “44”, é necessario ler o codigo de barras “ASCII 4” (primeiro digito) e novamente o codigo “ASCII 4” (segundo

digito). Para configurar o nimero 3, é necessario ler "ASCII 0" (1o digito) e depois o codigo "ASCII 3" (20 digito).

Somente deverdo ser lidos os caracteres desta tabela depois de ler o cédigo de “1 - Inicio de Configuragao”
e do codigo da configuracido desejada, identificado pelo indice “2a”.

Tabela Code 39 ASCII Completo

ASCII
Tecla

ASCII
Tecla

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

[RS]
“CTL(L)”

[US]
“ALT(L)”

[SP]

A\

%

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

!

Observacgao: Funcdes indicadas entre colchetes “[]”. Teclas indicadas entre aspas

A\\V/4
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ATENCAO: Para a configuracdo dos cédigos deve ser considerada a legenda na coluna ASCII. Exemplo: para ler a
letra “N”, € necessario ler o cédigo de barras “ASCII N”.

Somente deverao ser lidos os caracteres desta tabela depois de ler o cédigo de “1 - Inicio de Configuragao”
e do codigo da configuracido desejada, identificado pelo indice “2a”.

Tabela Code 39 ASCII Completo

I »scs - il
IR ~c - M s
M e - ]
I~ - I~ s
T MO~ asc o
NI~ e - T e
L1 T ———
M~ e M ~scr
I~ osc ]
M~ e Il
[N ssce v M e
T NI s
I~ e - Il e o
T (111 e
IRI e - MW ~sen ~

|| ASCII K

Il ASCII T
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ATENCAO: Para a configuracdo dos cédigos deve ser considerada a legenda na coluna ASCII. Exemplo: para ler a
letra “a”, é necessario ler o cédigo de barras “ASCII a”.

Somente deverao ser lidos os caracteres desta tabela depois de ler o cédigo de “1 - Inicio de Configuragao”

e do codigo da configuracido desejada, identificado pelo indice “2a”.

Tabela Code 39 ASCII Completo

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

Z i
[ i
\ Il
| I
: Il
: I
|
: |
b I
; I
d I
: |
f I
) I
: I

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII

ASCII
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ATENCAO: Para a configuracdo dos cédigos deve ser considerada a legenda na coluna ASCII. Exemplo: para ler a

letra “X”, é necessario ler o codigo de barras “ASCII x".

Somente deverdo ser lidos os caracteres desta tabela depois de ler o cédigo de “1 - Inicio de Configuragao”
e do codigo da configuracido desejada, identificado pelo indice “2a”.

Tabela Code 39 ASCII Completo

MU e -
T
]
LT e
N <<=
MY~
I <=~
M ssce o=
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bematech CERTIFICADO DE GARANTIA

ATENGAO

Este certificado é uma vantagem adicional oferecida ao cliente pela BEMATECH S/A. Para que as condigdes de
garantia nele previstas tenham validade, € indispensavel a apresentacdo da Nota Fiscal de venda ao Cliente, e ao
cumprimento de todas as recomendacdes expressas neste Guia de Referéncia Rapida, cuja leitura é recomendada.
Para informagbes sobre as Assisténcias Técnicas Autorizadas ligue gratuitamente para a nossa Central de
Relacionamento com o Cliente através do telefone:

0800 644 BEMA (2362)

Este CERTIFICADO DE GARANTIA garante o produto contra eventuais defeitos de fabricagdo que por ventura
venham a ocorrer no prazo de 12 meses (3 meses garantia legal, mais 9 meses de garantia adicional Bematech) a
partir da data de emissdo da Nota Fiscal de venda ao Cliente. A Nota Fiscal de venda passa a fazer parte integrante
deste Certificado.
Constatado o eventual defeito de fabricacdo, o Cliente devera entrar em contato com um dos Postos de Servigos
Autorizados de Assisténcia Técnica. O exame e reparo do produto, dentro do prazo de garantia, s6 podera ser
efetuado por estes Postos. Todos os contatos com os Postos de Servicos Autorizados, bem como o
encaminhamento para reparos e a retirada do produto destes Postos devem ser feitos exclusivamente pelo Cliente,
ndo estando nenhum revendedor autorizado a executar estas agcdes em seu lugar. Todos os eventuais danos ou
demoras resultantes da ndo observancia destas recomendag¢des fogem a responsabilidade da BEMATECH.
Dentro do prazo de garantia, a troca de partes, pecas e componentes eventualmente defeituosos serd gratuita,
assim como a mdo-de-obra aplicada. Esta garantia ndo cobre, no entanto, atendimento domiciliar. Caso o Cliente
deseje ser atendido em sua residéncia/empresa, deverd entrar em contato com um dos Postos de Servigos
Autorizados de Assisténcia Técnica e consulta-lo sobre a taxa de visita. A cobranga ou ndo desta taxa fica a critério
de cada Posto.
Caso ndo haja Posto de Servigos Autorizados de Assisténcia Técnica em sua localidade, o Cliente sera responsavel
pelas despesas e pela seguranca do transporte de ida e volta do produto a um Posto situado em outra localidade.
Por tratar-se de garantia complementar a legal, fica convencionado que a mesma perdera totalmente sua validade
se ocorrer uma das hipdteses expressas a seguir:
a) Se o defeito for ocasionado pelo mau uso do produto pelo cliente ou terceiros estranhos a BEMATECH.
b) Se o produto for examinado, alterado, ajustado ou consertado por pessoa ndo autorizada pela BEMATECH.
c) Se ocorrer ligagdo deste produto em instalagBes elétricas inadequadas, diferentes das recomendadas no
Manual do Usuario.
d) Se o dano tiver sido causado por acidentes (queda), fogo, raios, inundagbes, desabamentos, produtos
guimicos, terremotos, explosdes.
e) Se o numero de série, que identifica o produto, estiver adulterado ou rasurado.
f)  Se a Nota Fiscal de compra apresentar rasuras ou modificagdes.
g) Estdo excluidos desta GARANTIA os eventuais defeitos decorrentes da negligéncia do Cliente no
cumprimento das instrugdes contidas neste Guia de Referéncia Rapida e também os defeitos decorrentes do
uso do produto fora das aplicagdes regulares para as quais foi projetado.
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Manual de Usuario

Leitor de Codigo de Barras

BR-400
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bematech

bematech.com




